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1 UBERSICHT DES MODELLS / OVERVIEW OF THE MODEL / APERCU DU MODELE /
OVERZICHT VAN HET MODEL / PANORAMICA GENERALE DEL MODELLO / OVERSIKT
OVER MODELLEN / VISTA GENERAL DEL MODELO / OVERSIKT OVER MODELLEN /

OVERSIGT OVER MODELLERNE

1A Gegenl3ufige Rotorblatter / Counter rotating rolor blades/ Pales de rofor a 2A

rotation inverse / Tegeﬂgesle\d draaiende rotorbladen / Pale del rolore conlro-
e rotorblad / Palas del rotor conlrarrolantes / Molrole-

rotanti / Motroteran
rende rotorblad / Modroterende rotorblade
3A
Heckrotor

Tail rotor

Rotor de queue
Achterrotor
Rotore di coda
Svansrotor
Rotor de cola
Halerotor
Halerotor

5A
Ladebuchse / Charging socket / Prise de
charge / Oplaadcontactdoos / Toma de
(ardga / Presa di carica / Laddningsuttag /
Ladekontakt / Stikkontakt til opladning

Stabilisator
Stabilizer
Stabilisateur
Stabilisator

Stabilizzatore
Stabilisator
Estabilizador
Stabilisator
Stabilisator

4A
- LED / LED / LED /
n led / LED / LFD /
Lysdiod / LED / LED

6A
ON/OFF-Schalter / ON/OFF switch /

Interrupteur ON/OFF / ON/OFF-schakelaar
/ Interruptor ON/OFF / Interruttore ON/
OFF / PA/AV-knapp / ON/OFF-bryter / ON/
OFF-kontakt

2 UBERSICHT DER FERNSTEUERUNG / OVERVIEW OF THE REMOTE CONTROL /
APERCU DE LA TELECOMMANDE / OVERZICHT VAN DE AFSTANDSBEDIENING /
PANORAMICA GENERALE DEL RADIOCOMANDO / OVERSIKT OVER FJARRKONT-
ROLLEN / VISTA GENERAL DEL CONTROL REMOTO / OVERSIKT FJERNKONTROLL /

OVERSIGT OVER FJERNBETJENING

1B Regler fur Schub
Throttle stick
Contréle de la poussée Contruller
voor stuwkracht Regulador de:
empuje

Regolatore di spinta
Reglage for lyftkraft
Regulator for skyvning
Regulator til fremdrift

4B LED ON/OFF | LED ON/OFF |
LED ON/OFF | LED AAN/UIT | LED
ON/OFF | LED PAJAV | LED ON/
OFF [ LED PA/AV | LED ON/OFF

78 Batteriefach

Battery compartment
Compartiment 3 piles
Batterijvak
Compartimento d= halerias
Vano batterie

Lés till batterifack
Batteriromlas
Batterirumlas

108 Sicherungsschraube des Batteriefachs / Battery compartment securing screw/ Vis de sécurité du compartiment

2B LED / LED / LED / Led / LED /LED / Lysdiod / LED / LEG

6B ON/OFF-Schalter | ON/OFF switch | Interrupteur ON/OFF | ON/OFF-schakelaar |
Interruptor ON/OFF | Interruttore ON/OFF | ON/OFF-brytare | ON/OFF-bryter | ON/OFF-kontakt

3B Richtungssteuerung /
Direction control /
Controle de la direction /
Richtingscontrole /
Control de direccion /
Controllo di direzione
Riktningskontroll /
Retningskontroll /
Retningskontrol

5B Rechts/Links-Trimmu-
ng | Right/left trim | Trim
droite/gauche | Rechter/
linker trim | Assetto
destro/sinistro | Ho({er/
vanster trim | Embelle-
cedor derecho/izquierdo
| Hoyre/venstre trim |
Hojre/venstre trim

8B Ohne Funktion / Without
function / Sans fonction /
Zonder functie / Senza funzione
/ Utan funktion / Sin funcién /
ten funksjon / Uden funktion

9B fach mit Ladekabel
/ Compartment with
charging cable / Com-
partiment avec cable de
charge ( Compartiment
met oplaadkabel / Com-
partimento con cable de
carga / Scomparto con
cavo di ricarica / Fack
med laddningskabel
Rom med ladekabel /
Rum med ladekabel

a piles / Borgschroef van het batterijvak / Tornillo de fijacion del compartimento de baterias / Vite di fissaggio vano
batterie / Lasskruv till batterifacket / Sikringsskrue pa batterirommet / Batterirummets sikringsskrue

3 Frequenzbereich: 2400 - 2483,5 MHz
Maximale Sendeleistung: < 10 dBm

I3 Frequency range: 2400 - 2483.5 MHz
Maximum frequency power: < 10 dBm

@ Bande de fréquence : 2400 - 2483,5 MHz
Puissance de fréquence maximale : < 10 dBm

LI Frequentiegebied: 2400 - 2483,5 MHz
Maximale frequentievermogen: < 10 dBm

I Rango de frecuencia: 2400 - 2483,5 MHz
Rendimiento de frecuencia méaximo: < 10 dBm
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@ Intervallo di frequenza: 2400 - 2483,5 MHz
Massima potenza di frequenza: < 10 dBm

3 Frekvensomrade: 2 400 - 2 483,5 MHz
Maximal frekvenseffekt: < 10 dBm

3 Frekvensomrade: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimal frekvensytelse: < 10 dBm

3 Frekvensomrade: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimale frekvensydelse: < 10 dBm

3 FERNSTEUERUNG / REMOTE CONTROL / TELECOMMANDE / AFSTANDSBESTU-
RING / CONTROL REMOTO / TELECOMANDO / FJARRKONTROLL / FJERNSTYRING /

FJERNSTYRING

I3 Batterien/Akkus fiir
die Fernsteuerung:
Stromversorgung: DC 9 V===
Batterien: 6 x 1,5V ,AA”"
(nicht mitgeliefert)

I Batteries/rechargea-
ble batteries for the remote
control

Power supply: DC9 V==
Batteries: 6 x 1.5 V "AA”

(not included in the delivery)

I Batteries/accus
our la télécommande :
limentation : Batteries

IVD.L=:6Xx15V«AA»

(non fournies)

X O

3 Batterier/uppladdnings-
bara batterier till fjarrkon-
trollen

Sstromforsorjning: DC 9 V===
Batterier: 6 x 1,5V "AA”
(medfoljer ej)

L Batterier/oppladbare
batterier til fjernstyringen:
Stremforsynin: DC 9 V==
Batterier: 6 x 1.5 V "AA”
(medfolger ikke)

3 Batterier/oplader til
fjernstyringen:
Stremforsyning: DC 9 V =—==
Batterier: 6 x 1.5V "AA”
(medfolger ikke)

¥ Batterijen/accu’s

voor de afstandsbesturing:
Stroomvoorziening: DC 9 V==
Batterijen: 6 x 1.5V “AA”

(niet meegeleverd)

K Pilas/baterias para el
control remoto:

Suministro de corriente: DC 9 V
===Pilas: 6 x 1.5V "AA"

(no suministradas)

I Batterie/batterie ricarica-
bili per il telecomando:
Alimentazione elettrica: DC 9 V
=== Batterie: 6 x 1.5V "AA"
(non fornite)

4 MODELL / MODEL / MODELE / MODEL / MODELO / MODELLO / MODELL /

MODELL / MODELFLY

3 Batterien/Akkus fiir das
Modell:

Stromversorgung: =
DC 3,7V/220 m/—\h/O,BW Wh LiPo
Batterie (mitgeliefert)
UsB-Ladegerat:
Stromversorgung: DC 5 V === tber
USB-Port bis max. 500 mA

T3 Batteries/rechargeable batter- Suministr

ies for the model:

Power supply: === Power rating: DC
3,7V/220 mAh/0,81 Wh LiPo battery

(included)

UsB charger:
Power supply: DC 5V ia USB
port starting up to max. 500 mA

Alimentation : == Puissance nomi-
nale 3,7V/220 mAh/0,81 Wh LiPo
(incluse)

Chargeur USB :

Alimentation : DC 5 V === par port
USB jusqua max. 500 mA

¥ Batterijen/accu’s voor het

Nennleistung

Batteries / accus du modele :

5 START / START / DECOLLA

batterier till modellen:
Stromforsorjning: === Nominell
effekt: DC 3,7V/220 mAh/0,81 Wh
LiPo-batteri (integrerat)
usB-laddare:
Stromforsorjning: DC 5V === via USB~

ort upp till max. 500 mA

Ballerierll oppladbare batter-

ier for modellen:

odel:
Stroomvoorziening: === Nominaal
vermogen: 3,7V/220 mAh/0,81 Wh
LiPo-batterij (inbegrepen)
UsB-lader:
Stroomvoorziening: DC 5 V===via
USB-poort tot max. 500 mA
I pilas/baterias para el modelo:

de corriente: — Rendi-

miento nominal: 3,7V/220 mAh/0,81  Stremforsyning: === Nominell effekt
Wh LiPo (includia) DC 3,7V/220 MAh;0,81 Wh LiPo-bat-
Cargador USB: teri (integrert)
Suministro de corriente: DC 5V =" USB-lader:
mediante puerto USB hasta un maxi-  Stremforsyning: DC 5 V === over USB-

mo de 500 mA E% opp til maks. 500 mA

A Batterie/batterie ricaricabili P til model-
er il modello: flyet:
limentazione elettrica: == Potenza ~ Stremforsyning: === Nomine| ydelse:

nominale: 3,7V/220 mAh/0,81 Wh
Batteria LiPo (integrata)
Caricabatteria USB:
Alimentazione elettrica: DC 5 V ===
via Porta USB fino a max. 500 mA
3 Batterier/uppladdningsbara

DC 3,7V/220 mAh/0,81 Wh LiPo
batteri (integreret
UsB-opladningsapparat:
Stremforsyning: DC 5 V=== over USB-
port op til max. 500 mA

GE / START / INICIO / AVVIO / START / START / START

e

> (TR

6 TRIMMEN DER STEUERUNG / STEERING TRIM ADJUSTMENT / EQUILIBRAGE DE LA
COMMANDE / TRIMMEN VAN DE BESTURING / TRIMADO DE LA DIRECCION / REGO-
LAZIONE DEL COMANDO / TRIMMA STYRNINGEN / TRIMME STYRINGSKONTROLLEN
/ TRIMNING AF STYRINGEN

7 FAHRZEUGSTEUERUNG / VEHICLE CONTROL / CONTROLE DU VEHICULE / BESTU-
REN VAN DE AUTO / CONTROL DEL VEHICULO / COMANDO DEL VEICOLO / STYRA
BILEN / BILSTYRING / KORET@)SSTYRING

8 ROTORENTAUSCH / ROTOR REPLACEMENT / REMPLACEMENT DES ROTORS / RO-
TOR VERVANGEN / SOSTITUZIONE DEL ROTORE / ROTORBYTE / CAMBIO DE ROTOR
/ UTSKIFTING AV ROTOR / UDSKIFTNING AF ROTOR
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